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1.1 Opis

Honeywell CM507 to programowalny termostat pokojowy przeznaczony do
efektywnego sterowania ogrzewaniem. Ponizej opisano zasady instalacji,
programowania i uzytkowania termostatu CM507.

1.2 Wiasciwosci

. 7-dniowy program ogrzewania z domyslnym harmonogramem oszczed-
nosci energii

. Wyswietlacz z widokiem osi czasu utatwiajagcym programowanie

. Subtelna, dyskretna forma pasuje do réznych wystrojéw pomieszczen

Przyciski

Wyswietlacz zmiany nastaw

Lk C  Pgn Mode
\ ® O00 O /

Clk Exil
\

Wybér trybu
pracy/ zakonczenie
programowania

Temperatura Temperatura Przycisk \
komfortu ekonomiczna programowania

Wyswietlacz

Wskaznik

ﬁ: : Temperatura komfortu tempergtury
zadanej

(( : Temperatura ekonomiczna A
Températura

- 120020 T
. i/
Dzien tygodnia —— mo I —,C)~' , '-'
Trybreczny | @ ( L /| - ° L’
AT \
Tryb automatyczny [V NI BT S S S N B R R R A | Program

0 6 ﬂ\ﬂ) 12 14 16 18 20 22 24

Ogrzewanie Wskaznik baterii

wlaczone

9 Montaz

Uwaga: Montaz powinien wykona¢ elektryk lub instalator o odpowiednich
kwalifikacjach

21 Montaz podstawy

Wybierz miejsce lezace okoto 1,5m nad ziemig na scianie
wewnetrznej. Unikaé miejsc, gdzie panuja przeciagi (klatka
schodowa, kratki wylotu powietrza itp.), obszaréow zastoju powi-
etrza (za drzwiami), bezposredniego swiatta stonecznego oraz
rur i kominow.
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Programowalny termostat pokojowy

Instrukcja montazu i obstugi

2.2 Okablowanie
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2.3 Instalowanie baterii
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Stosowac tylko baterie alkaliczne!

Po zainstalowaniu baterii termostat wykonuje szereg testow, ktére trwajg
okoto 5 sekund.

Po zainstalowaniu na $cianie termostat wyswietla temperature otoczenia.
Miganie pdl dnia i godziny oznacza, ze nalezy je ustawi¢ (patrz punkt 4.1).

2.4 Zakonczenie montazu

€ Podstawowe funkcje
3.1 Wyswietlanie temperatury

Standardowo wys$wietlany jest pomiar temperatury. Aby wysSwietlic
temperature zadang, nacis$nij dowolny z przyciskow © ©. Przez okoto 5
sekund bedzie widoczna zadana temperatura wraz z ikong # .

Uwaga: Nacisnigcie dowolnego z przyciskow © © wigcej niz jeden raz
powoduje zmiane ustawienia temperatury.
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3.2 Nastawianie temperatury

Naciskaj dowolny z przyciskow © ©, az pojawi si¢ zgdana temperatura.

3.3 Temperatura komfortowa i ekonomiczna
Na termostacie znajdujq sie dwa przyciski temperatury zadanej:

+ Temperatura komfortowa <&
» Temperatura ekonomiczna (
Aby ustawi¢ termostat na temperature komfortowa X¥ lub ekonomiczng (,

nacisnij odpowiedni przycisk ustawienia. Zostanie wyswietlony stosowny
symbol.

Fabryczne ustawienie i zastosowanie obu przyciskow widaé w ponizszej
tabeli.

Przycisk Przeznaczenie Ust. domycelne
£ Komfort (gdy mieszkancy sa w domu i nie $piq) 21°C
q Ekonomia (gdy mieszkancédw nie ma w domu lub $pig) 17°C

Aby zmodyfikowaé temperature komfortowa $¥ lub ekonomiczng (:
O z pomoca przyciskdw @ © ustaw zgdang temperature.

(2] Nacisnij i przytrzymaj odpowiedni przycisk ustawienia, az pojawi sie
stosowny symbol.

3.4 Tryb sterowania
3.4.1 Réczny

Ten tryb umozliwia ustawienie statej wartosci temperatury. Aby uzy¢ tego
trybu, naci$nij przycisk Mode. Gdy pojawi sie symbol #, ustaw Zgdang
temperature przyciskami @ © lub ¥k .

3.4.2 Automatyczny

Ten tryb umozliwia ustawienie temperatury zgodnie z harmonogramem oszc-
zednosci energii (patrz punkt 4.2). Aby przej$¢ do trybu automatycznego,
naciskaj Mode, az pojawi sie symbol ©.

Tymczasowe modyfikacje ustawien

Jesli temperatura zostanie zmodyfikowana, gdy termostat jest w trybie
automatycznym, nowa temperatura bedzie obowigzywac¢ przez nastgpne 2
godziny. Po dwdch godzinach termostat powrdci do ustawien trybu
automatycznego. Gdy ustawienie temperatury jest zmodyfikowane, miga

ikona .
3.5 Wskaznik baterii

Gdy baterie wymagajg wymiany, pojawia sie ikona przypomnienia. lkona ta
bedzie miga¢ przez 60 dni, po czym termostat odetnie zasilanie instalaciji
grzewczej. lkona zniknie, gdy baterie zostang wymienione.

Po wymianie baterii trzeba ponownie ustawi¢ dzien i godzine (patrz punkt
4.1).

@ Programowanie
41 Ustawianie dnia i godziny

Przytrzymaj przycisk Clk przez 3 sekundy. Zacznie miga¢ pole godziny.
Ustaw godzine przyciskami ®©.

Nacisnij przycisk Clk. Zacznie miga¢ pole minut.

Ustaw minuty przyciskami ©© .

Nacisnij przycisk Clk. Zacznie miga¢ pole dnia.

Ustaw dzien przyciskami ©©.

Q000O®Oe

Nacisnij przycisk Exit, aby zamkna¢ tryb programowania.

CM507A

4.2 Harmonogram oszczednosci energii

Gdy termostat dziata w trybie automatycznym, przetaczanie temperatury
komfortowej na ekonomiczng nastepuje zgodnie z zaprogramowanym har-
monogramem. Na kazdy dzien tygodnia mozna ustawi¢ inny program. Zapro-
gramowany harmonogram jest nastepujacy:

Temperatura Komfortu ¥ : Temperatura Ekonomiczna ( :
L 6:00 to 8:00 8:00 to 18:00
Poniedzialek - 18:00 to 22:00 22:00 to 6:00
Piatek
ey gy, O,y (EEEE
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24
Temperatura Komfortu ¥ : Temperatura Ekonomiczna ({ :
Sobota - 6:00 to 22:00 22:00 to 6:00
Niedziela
I, I O O O O
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

4.3 Modyfikowanie harmonogramu

O Jesii temperatura komfortowa i ekonomiczna nie zostaty jeszcze
ustawione, ustaw je (patrz punkt 3.3)

(2] Nacisnij przycisk Pgm. Pojawi sie program na poniedziatek z zaznaczo-
nym (migajacym) pierwszym okresem godzinowym (0:00—1:00).

Uwaga: Jesli ten sam program ma obowigzywaé¢ kazdego dnia, przytrzymaj

Pgm przez 3 sekundy, aby zaznaczy¢ wszystkie dni tygodnia

(3] Nacisnij przycisk @ lub ©, aby przej$¢ odpowiednio do nastepnego lub
poprzedniego okresu godzinowego.

©

Wybierz temperature komfortowg lub ekonomicznag, naciskajac

stosowny przycisk ($¥ lub Q).
Powtdrz kroki 3 i 4 dla pozostatych punktéw zwrotnych.

@0

Aby zmodyfikowaé¢ program na inny dzien, naciskaj Pgm, az zostanie
zaznaczony odpowiedni dzien, i powtorz kroki od 3 do 5.

)

Nacisnij przycisk Exit, aby zamkna¢ tryb programowania.

Menu konfiguracji

®

przej$¢ do menu konfiguracji, nacisnij i przytrzymaj przyciski © i ©

OAby jséd Konfiguracji iénij | przytrzymaj przyciski @ i
rébwnoczes$nie przez 3 sekundy.

(2] Aby przejs¢ do nastepnego parametru (pozycji menu), nacisnij
réwnoczes$nie przyciski @ i ©.

(3] Aby zmodyfikowaé parametr, nacisnij przycisk ® lub®©.

O W razie potrzeby powtorz kroki 2 i 3.

rzytrzymaj przyciski @ i © przez 3 sekundy, aby zamkna¢ menu

O Pyt ' iski @ i 3 sekundy, ab knad
konfiguraciji.

Hr Zegar 12h 12hlub 24 h

PP Ochrona pompy ' Off (wyt.)  On (wt.) lub Off (wyt.)

T PH  Liczba cykli na godzine 2 4 2,3,4,5lub6

L Gdy ochrona pompy jest wigczona, termostat uruchamia ogrzewanie na 15
sekund, jesli przez ostatnie 24 godziny nie byto ani razu uruchamiane.

2 Wartosci odpowiadajg nastepujgcym dtugosciom cyklu: 2=30 min., 3=20
min., 4=15 min., 5=12 min., 6=10 min. Wybierz cykl w zaleznosci od typu ogr-

Kociot gazowy <30kW — 10 minut

Kociot olejowy — 20 minut

zewania:
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